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LASZLOFFY ALADAR



“Tiszteld a kéltoket, akik veled vanpak, barmerre mennél...”
Dsida Jené szavaival ajanljuk nektek LASZLOFFY ALADAR néhany szép versét,
hogy kénnyebben eligazodjatok az 6szi kddben s a kdnyvek vilagaban.

O, ISKOLAIM,

DRAGA ISKOLAK!
(Részlet)

Ahogy a t4j 6lén a patakok:
eredt, szaladt, talalkozott a sok
tudasra éhes és tudast-hozo,
csizmaik alatt ropogott a ho.

A rokaprémek és a kisgubdk...
O, iskolaim, draga iskoldk!

Megszolal itt meg ott a kisharang.
A madar fenn, a vandor itt alant.
A madér megy, a dedk érkezik,

a fagy pirosra csipte két kezit,
mikor utazott hét hataron at...

O, iskolaim, draga iskoldk!

BENN A KONYVBEN
MAS VILAG VAN

Kod, a fanal van a hatar,
s rajta hdrom faz6 madér;
maskor le a kerten végig
ellatunk a keritésig.

Hat az ilyen nedves napok

alatt én is kedvet kapok,

hogy kinyissam kedvenc konyvem,
mulik is az id6 konnyen.

Benn a konyvben mas vilag van,
mint a kddbe burkolt hazban,
ott nem téli hideg jarja,
Afrikaban, Azsiaban...

Torténetekbe mertilve
ilyenkor hany ember iil le,
kezében egy konyvet tartva
utazik egy messzi partra.

Autodk és indianok —

csak ugy suhannak az 4lmok,
ki-ki melyiket kereste...
Kinn a kod s az 8szi este.

A ¢

OLVASAS

Konyvrél konyvre né az eszem,
ezt magam is észreveszem,
minden konyv sajat vilaga
ablakot nyit a vilagra:

itt egy régi torténetet,

ott kalandot kovethetek,

s ezenkozben lathatatlan
kincseket gytijtok magamban.

Gyfilnek is a kedvenc konyvek,
sorba rakom, ahogy jonnek,
sorakoznak a kispolcon —

ez lesz a kényvtaram! — mondom.

Mire megnovok, ezerre
szaporodnak sorra-szerre...
Ulok egy csendes sarokban,
s erre gondolok titokban.

A NEPMESEK

Fiilem Grzi, de szivemben
élnek muzsikanal szebben,
gyermekkorom sok-sok dlma
veliik konnyen visszajar ma.

Kit6l is hallottam Gket?
Nagymamat, oreg sziilGket,
messzefoldi bacsit, nénit
hallok még, ahogy mesélik.

Mint nagy, ismerds berekben,
koszéltak a képzeletben
patakon tdl, hegyek ormaén,
jo tlindér és rossz boszorkany.

Mennyi konyvet, mennyi képet
hordott még elém az élet,
mennyi tajat s mozit lattam,
hol jartam és hol nem jartam.

De a mese most is partol,

mint valami varazsszota
a “volt egyszer,



A KINAI BABA

MICHELINE MAUREL nyoman

Volt egyszer egy ember, aki nagy szegény-
séghen élt. Egyetlen vagyona egy kép volt,
amit a sziilei hagytak ra. Valaha a sziil6k messze-
messze, Kinaban éltek, és ez a kép a kinai
nagymamat abrazolta. Amikor a szegény em-
ber meghazasodott, boldogan de még szegé-
nyebben élt a feleségével meg a gyerekeivel.
Mar hat gyerekiik sziiletett, de még egy he-
tediket is akartak, mert azt tartjak, hogy a he-
tedik gyerek szerencsét hoz.

Es csakugyan, azon a napon, mikor a hete-
dik gyerek megsziiletett, az apa olyan jo allast
kapott, hogy attél fogva nem volt semmi gond-
juk: annyit ehettek, amennyi jol esett, szép
ruhakban jarhattak, és bekoltoztek egy nagy
hazba. Ott a kinai nagymama képét felakasz-
tottak a kandallo folé.

A hét testvér jol megfért egymassal, sokat
jatszottak, és csak hébe-hoba veszekedtek. A
legiddsebb fiu volt, aztan egy lany kovetke-
zett, aztan megint egy fiu, megint lany, megint
fia, megint lany és megint fia. Ha ebédelni
hivtak 6ket, a mamajuk csak azt kiabalta: A, B,
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Fia -

C, D, E, F, G, gyertek ebédelni!” Szép gyere-
kek voltak, a hajuk széke, a bériik tejfehér,
csak a szemiik vagasa volt egy Kkicsit ferde —
ennyit 6rokoltek a kinai nagymamatol.

Mikor a legkisebbik fiu is hét éves lett, a
sziil6k egy napon azt mondtak:

— Edes gyerekeink, nemsokara kishugo-
tok sziiletik. Talalnunk kell neki egy szép ne-
vet. Az abécében a “H” kovetkezik, az-
zal kezddédjon a kislany neve.

— Hortenzia!

— Hanna!

— Helén! — kiabaltak a testvérek.

Ez a név mindenkinek tetszett, szé-
pen megegyeztek, hogy a neve Helén
lesz.

Igenam, csakhogy a nyolcadik gye-
rek nem Kislany lett, hanem fiu: egy
furcsa, sarga béri, fekete haju, ferde
szemd Kicsi fiu, egy igazi kis kinai, aki
senkire sem hasonlitott a csaladbol,
csak a kinai nagymamara. Most aztan
lanynév helyett talalni kellett egy “H”-
val kezd6do fianevet.

Sehogyse tudtak megegyezni: és a
kisgyereknek még hétnapos koraban
se volt neve. A hetedik nap estéjén az
egész csalad az asztalnal iilt, és vitatko-
zott, mikor a kép megelevenedett! A
nagymama felkelt az aranyos karos-
székbdl, és atlépte a képkeretet! Egy
pillanatra megallt a kandallon, rajuk



nézett, és azt mondta:

— Hét all6 nap nem volt elég nektek, hogy
nevet adjatok ennek a kisfiunak. Most hat visz-
szaveszem. — Azzal atsuhant a szoban, a bol-
cs6bdl kivette a pdlyast, a takarojaba burkolta,
és a kép felé indult vele.

— Add vissza! - kialtotta a mama, de akkor-
ra a nagymama mar ujra ott iilt mozdulatlanul
a képen. Mindnyajan a bolcséhoz rohantak:
tires volt. A sziilok sehogyse akartak elhinni,
hogy a kinai nagymama vitte el a polyast: ke-
restek, kutattak a hazban, a kertben, még a
renddrséget is kihivtak, persze hiaba.

A gyerekek biztosak voltak benne, hogy
csak a kinai nagymama adhatja vissza kistest-
vériiket. Egy éjjel mind a heten folkeltek az
agyukbol, és odaalltak a kép elé.

— Beszélj te, Gabriel, te vagy a legkisebb —
sugtak, és erre Gabriel halkan azt mondta:

— Eljottiink hozzad mind a heten, kinai
nagyanyank, hogy megkérjiink, add vissza a
kinai babat. A képen lassan megmozdult a
nagymama keze, intett nekik, és megszolalt:

— Talaltatok mar nevet a kisfianak? Ugy la-
tom, még mindig nem egyeztetek meg. Akkor
pedig nem adhatom vissza.

— Mutasd meg legalabb, hova dugtad a po-
lyast! Hadd lassuk, csak egy pillanatra! —
mondtak a gyerekek, és erre a kinai nagyma-
ma igy szolt:

— Fogjatok meg egymas kezét, hunyjatok
be a szemeteket, és szamoljatok lassan
hétig.

Mikor a gyerekek Kinyitottak a sze-
miiket, gyonyori rézsakertben voltak,
és meglattak egy ringat6zo, szalmabol
font bolcs6t. Odamentek, és a bolcsGbdl
a kistestvériik, a kinai baba nevetett rajuk.

— Hogy megnétt! De szép! O a leg-
szebb kozottiink! Megsimogathatjuk? —
kérdezték.

— Majd, ha nevet adtok neki — mond-
ta a nagymama.

A gyerekek ugyanugy tértek vissza,
ahogy jottek: hétig szamoltak, és maris a
szobaban talaltak magukat, a nagymama
mozdulatlan képe el6tt.

Masnap estefelé Gabriel egyszer
csak azt mondta:

— Az angol konyvben lattam egy szot:

HIM. Azt jelenti: OT, Hivjuk igy. Mert mi
nagyon szeretjiik 6t. Es ez jo rovid néy, illik
egy ilyen kicsi babahoz. Meg olyan kinaiasan
is hangzik.

— Becézni is lehet! — mondta André. — Him-
Liko! Igazi kinai név! - kiabdltak a gyerekek.

Ejjel, mikor a sziil6k mar aludtak, mind a
heten csondben folkeltek, és odamentek a kép
elé. Gabriel halkan megszolalt:

- Eljottiink hozzad, kinai nagyanyank, hogy
megkérjiink, add vissza a polyast.

Megrebbent a nagymama keze, a szeme
megelevenedett.

— Talaltatok nevet? — kérdezte.

— Him! - felelték egyszerre a gyerekek. —
becézve Him-Li-ko. ,

— Hat j6 — mosolyodott el a nagymama. Es
abban a pillanatban a polyast ott tartotta a kar-
jaban. Atlépte a képkeretet, a kisfiut betette a
bolcsébe, betakarta, és megcsokolta. Aztan
visszalépett a keretbe, Kicsit szomoruan elmo-
solyodott, és ujra mozdulatlan képpé valtozott.

— Csak a mama is beleegyezzen, hogy Him-
nek hivjak — mondta André.

— Irjuk ra a bolcsére — mondta Brigitta.

Reggel, mikor a mama belépett a szobaba,
azt latta, hogy hét gyereke ott fekszik a foldon,
és mélyen alszik; kozépen, a bolcs6ben ott az
alvo Kicsi polyas. Folottiik a szeliden mosoly-
g0 kinai nagymama képe.

SZABO ZELMIRA rajzai
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KOVACS ANDRAS FERENC versei

KiNA1 DALLAM

Osszé valok.
Mar nem banom.
Szélvész razhat:
van két lanyom!

Egyik nyarfa,
masik nyirfa:
vén torzsemben
meg volt irva!

Osszé valok.
Mar nem banom.
Lombom rezdiil:
van két lanyom! :
Egyik nyirfa, Ak
masik nyarfa:
tan nem lészek
tobbé arva...

Koronamat
égnek tarom:
Gsszé valok!
Van két lanyom.

KULIMASZ

az utcan a kulimasz,
hol a kuli gurigaz.
Pekingben a kulimasz

unottan a kulimasz,
Kuli-kuli-kulimasz,

lekopott az uri maz
rolad, csuri kulimasz!

Kinaban hatalmas
rizs- és tea-
ultetvények
vannak.

Hogy tudjak a rizset
palcikaval enni?

Volt egy csuri kulimasz.
| Idemasz meg odamasz

| odamasz... Jaj, idemasz

s megugatja puli, szaz!

inaiak vallasa a buddhizmus.

E selyemzasziéra Buddha altal
megvilagitott Iényt festettek.

KiNAJ
TUTAJOSDAL

Gomolyog a kod a dombon,
dana donog a dorombon,
zenebona kel a holdban:
fatutajomat eloldtam.

Fatutajomat eloldtam:
tovalebegek a holdban,
dana donog a dorombon,
gomolyog a kod a dombon.

A riksa kétkerekii, kénnyd
kocsi. Régen ember, a riksa kuli
huzta. Ma kerékparos riksan
lehet utazni.



A KiNAI FAL

Foldiink arra Kelet fele

nagy csodakkal van még tele,
égig ér6 havas hegyek,

stirt erdok, csipos legyek,
csip0s fliszerek és homok,
nagy-nagy mult és hires romok...
Bar nehéz elmenni oda,

Kinaban is sok a csoda:

nyers rizs, fott rizs, hus és kenyér,
sok munkatol feltort tenyér,
nagy folyokban sok a hala -

am leghiresebb a fala.

Akik raktak ezer évig,

ugy tudtak, a hazat védik.
Receptje, hogy volgyon, hegyen
végig elég magas legyen.

Rég nem parancsolja senki,
hogy most gyere be, most menj ki!
Sétalnak a hosszu falon:
muiemlék az, nem kéhalom,

s vége lesz sok télnek, nyarnak,
mindig csudajara jarnak.

Kina tobb ezer éves
kulturajat 6rzi a Pekingben
levd csaszari palota,

a Tiltott Varos.

A vilag legnagyobb épitménye, a kinai Nagy Fal
6700 km hosszu. 2000 évvel ezel6tt kezdték épiteni
Kina északi hatara mentén a lovas népek ellen.

Az elso k|na| csaszar, Cs’in Si Huang-ti sirjat
kétezer éve 6rzi élethagysagu katonakbol allod
cseréphadserege. A nemreglben feltart 8000 fold-
alatti szobor mindegyi- [
kének mas az arckifeje- |
zése s6t a hajfonata is. |




A szarvasok egy izben
tul kdzel merészkedtek az
emberek hazaihoz. Nosza,
kitodultak a vadaszok, és
szazszamra ejtették el a
szarvasokat.

A boélcsességérdl hires szarvaskiraly so-
kaig siratta testvéreit, majd félkereste az em-
berek kiralyat, és igy szélt hozza:

— A vadéasza-
id halomra 6l-
dosték a szarva-
saimat, akik az
emberek termd-
foldjein legelész-
tek. Kolcséno-
sen kart okoz-
tunk egymasnak.

— A vadasza-
im oktalanul
nagy vérengzést
végeztek — is-
merte el az emberek kiralya.

A szarvasok kirdlya néhany pillanatig hall-
gatott. Majd megkérdezte:

— Hany szarvasra van naponta sziksége-
tek?

— Egyetlenegyre.

— Megkapjatok. Am arra kérlek, soha tébbé
ne engedd meg, hogy tdbmegmészarlast haijt-
sanak végre a szarvasok kozt.

— Megigérem — felelte az emberek kiralya.

A szarvasok kiralya pedig
Osszehivta alattva-

i
Al

A SZARVASOK
KIRALYA

Kinai mese

Ma ic rdemee |
megezivielni g régi kingi ¥4
biilecaceageket.

16it, kihirdette k6ztik, milyen
szerzBdest kotott az embe-
rek kirdlyaval, és ezt vala-
mennyien jévahagytak. Mi-
vel el6bb vagy utdbb ugyis
meg kell halni, igazsagosnak tartottak, hogy
naponta egy-egy elpusztuljon kézulik, hiszen
aldozataval megvaltja a tobbieket, akik ezért
veszélytelenul élhetnek.

Egy napon a
sorshuzas ugy
hozta, hogy egy
olyan szarvaste-
hénnek kellett
volna felaldoz-
nia magat, aki
barmelyik pilla-
natban szarvas-
borjut hozhatott
~a vilagra. Kapott
~ hat egynapi ha-

ladékot, am he-
lyette egy masik szarvasnak kellett felaldoznia
magat. Ez a szarvas — méltan — azt kérte, hagy-
jak életben, hisz nem rajta a sor. Tiszteletben
kellett tartani az egyezséget, ezért a szarvas-
kirdly ugy déntétt, Snmagat ajanlja fol, és meg
is jelent az emberek kiralyanak szine el6tt.

Az emberek kirdlyat csodalattal téltétte el a
szarvaskiraly becslletessége, nemes szive —
és szabadon engedte 6t.

A MORA Kényvkiadé 366 allatmese
cimi kényvébdél

Y e,




AZ ARANYTO)O
MADAR

Elt valaha régen egy gazdag ember. A sze-
gényeket csalta, a jomoduak el6tt mélyen meg-
hajolt. Ennek a gazdag embernek volt egy 1a-
nya, de mivel még attol is sajnalta a hozomanyt,
egy szegény favagohoz adta feleségiil.

Szegény volt a férj, az asszony se hozott
semmit a hazhoz, igy az eskiivé utan igen ke-
serves napok koszontottek rajuk. Elérkezett az
ujév iinnepe, s nekik nem volt se rizsiik, se tii-
zelGjiik.

Elindult az ember faért. Alig tett néhany lé-
pést, a hoban egy kis madarat pillantott meg.
Odaszaladt, dvatosan felemelte, s bevitte a haz-
ba. Olyan gyongéden apoltak, hogy a madar las-
san-lassan magahoz tért, s egyszer csak meg-
szolalt:

— Tudjatok meg, hogy én aranymadar va-
gyok. Lattam, hogy irgalmasak és igaz sziviiek
vagytok, azért jottem, hogy segitsek rajtatok.
Holnap, mihelyt megvirrad, szerezzetek ne-
kem sonkat. Ahany lat sonkat megeszem,
annyi lat aranytojast tojok. Sem tobbet, sem ke-
vesebbet. De jol megjegyezzétek: hét latnal
tobbet sohasem adhattok egyszerre.

Masnap reggel a férj felkerekedett, s elin-
dult az aposahoz, hogy egy falat sonkat kérjen
kolcson. Csakhogy a fukar aposatol nem son-
kat kapott, hanem szidalmat. De azt mar nem

SZEKELY GEZA rajzai

kolcson, hanem o6rokbe. Hanem az anydsa nagy
titokban egy darabka sonkat nyujtott neki.

A sonkabdl egy falatot sem ettek, hanem ap-
rora vagdaltak, és a madarnak adtak. Aztan
szorongva vartak, mi fog torténni. S a madar
masnap reggel csakugyan aranytojast tojt.

Az aranyat nyomban eladtdk, az aran sonkat
vasaroltak, és a madarat mindennap hét lat son-
kaval megetették. A madar pedig minden reg-
gel het lat aranytojast tojt.

Igy ment ez jo ideig. Végiil az apos fiilébe
jutott az aranytojo madar hire. Tobb se kellett
a fosvény és pénzéhes embernek. Komor abra-
zattal betoppant a kunyhoba, és igy szolt:

— Cseréljiink. Minden vagyonomat oda-
adom a madarért.

De a favagé nemet mondott. Az apos kény-
telen volt iires kézzel tavozni. Hanem késé este
ismét megszolalt a madar:

— Az én idém lejart. Hamarosan eltiinok.
Holnap cseréljetek el.

Masnap, mihelyt megvirradt, a favagé kap-
ta a madarat, s futott vele a fosvény apdsahoz.
Menten nyélbe {itotték a cserét: a madarért
megkapta az apos egész vagyonat.

Az apos a kezét dorzsolte oromében. Azt
gondolta: “Minél tobb sonkdt adok a madar-
nak, annal tobb aranyat ad majd nekem!” Igy
azutan négy font sonkat tett a madar elé. Az
megette az egész sonkat, de masnap reggel
mar csak a hilt helyét talaltak. Odalett az
egész vagyon, odalett az aranyat tojé madar is.

Es a gazdag apos mit tehetett egyebet, oda-
koltozott a favagohoz, s nala élt azontul kegye-
lemkenyéren.

1 lat ~ 15 dkg 9
1 font ~ 50 dkg



Ha kimondjuk ifjabb ba-
r6 Wesselényi Miklos nevét,
nyomban arra gondolunk: 6
volt az arvizi hajos.

Valoban 1838. marcius
13-4n, mikor a jeges aradat
elontotte, és végpusztulas-
sal fenyegette a magyar f6-
varost, Wesselényi Miklos
volt az, aki félelmet nem is-
merve vezette a mentési
munkalatokat. Ezrek ko-
szonhették neki életiiket.
Rogton tegyiik hozza, nem
ez volt a legfontosabb tette
Wesselényinek. o) egyike a
tizenkilencedik szdzad nagy
magyar reformereinek. Haj-
lithatatlan, bator jellem. Ez
mar Kisfia koraban is meg-
mutatkozott.

Kilenc esztendds koraban elkisér-
te édesapjat a zilahi megyegytilésre. Ott az id6-
sebb Wesselényi szembeszallt a csaszari hatal-
mat timogaté féispannal. Ennek hivei ratamad-
tak, és ki akartak taszitani a megyehaz ablakan.
Kisfia el6bb konyorgott, hogy kegyelmezzenek
meg az apjanak, majd kardot rantott, és igy kial-
tott: Aki apam ellen még egy lépést mer tenni, azt
irgalom nélkiil osszevagdalom! Varatlan fellépése
oriasi lelkesedést valtott ki. Koriilvették, olelték,
éljenezték.

Egy masik eset: édesapja, akit rendkiviili ere-
jéért és indulatos természetéért joggal neveztek
a zsiboi bolény-

MEHES GYORGY
VIVAT
WESSELENYT!

nokok elragadtatottan fi-
gyelték az ifjat, és valameny-
nyien azt josoltak, hogy
nagy hadvezér lesz beldle.
Val6ban, mar ekkor ki-
tiint rendkiviili szellemi és
testi képességeivel. I'ijalvi
Sandor, aki kortarsa, szom-
szédja és tisztel6 baratja
volt, igy irja le kiilsejét: Ap-
janadl magasabb, vdllasabb és
csontosabb. Hangja vastag és
harsany. Kidllo pofacsont,
széles, nagy homlok, rendki-
viil 1zmos karok és vdllak.
Edzettebb és erdsebb volt
apjanal. A gyaloglast, futast,
almatlansagot, koplalast,
szomjusagot hihetetlen mo-
don tiirte. Kivalé tanitomes-
tere, Pataky Mozes segitségével
valosaggal itta magaba a tudomanyo-
kat. Hihetetlen emlékez6tehetsége volt. Szinte
jatszva sajatitotta el a fontosabb eurdpai nyelveket.
Az ellenzék vezére, Kossuth Lajos igy ir rola
az Orszaggyitlési Tudositasokban: Wesselényit a
haza nagy fiai kozé szamitottam mindég, de meg-
vallom: bamulatba ejt az itélotehetségnek ezen pre-
cizidja, mellyel a legszovevényesebb targyaknak is sok-
oldalu nézeteit villamsebességgel felfogia, hatdrta-
lan hazafisdga, mely a kozjéért minden dldozatra
kész. Kossuth csodalja Wesselényi elGadasanak
ritka erejét, mely minden szavaba mazsanyi erét
szorit.
Jokai mesébe

nek, betegeske-
dett, és maga he-
lyett tizenharom
esztendés  fiat
kiildte  harom-
szaz nemesi fol-
kel6 élén Nagy-
karolyba.

Az ifju Wesse-
lényi egy hétig
minden nap gya-
korlatoztatta vité-
zeit. A jelenlevo
katonai parancs-

ill6 hései is elma-
radnak Wesselé-
nyi nagysagatol.
O szervezi és ve-
zeti sikeresen a ti-
zenkilencedik
szazad elsé évtize-
deiben a szabad-
elvii ellenzéket.
Az ifju foldes-
ur kiilfoldi utaza-
sokon egésziti ki
tudasat. 1813 és
1817 kozott életre

10
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sz0l6 hatas éri. Ha-
rom év rendkiviili
iddjarasa utan, 1817-
ben iszonyu éhinség tor
ki Erdélyben. Az ifja Wes-

selényi jotékonykodik, adomanyokat oszt, de ha-
mar tisztazza magaban, hogy az ad6zé nép sor-
san csak gyoOkeres valtoztatassal lehet segiteni.
Ettol fogva egyik legfontosabb feladatanak a job-
bagykérdés megoldasat tartja. Igyekezetét mes-
termd orokiti meg. Zilahon all Fadrusz Janos
Wesselényi-szobra, amint a nagy allamférfi maga-
hoz emel egy jobbagyot.

Eletének dontd fordulata taldlkozdsa Szé-
chenyi Istvannal 1820-ban. 1822-ben egyiitt utaz-
nak Nyugatra, mar mint j6o baratok. Els6 miveik-
ben szinte azonos gondolatokat fejtenek Kki.

Wesselényi rendkiviil vonzo egyéniség és Kki-
valé szervezd. Ebben feliilmulja Széchenyit. Ba-
ratsaguk id6ével megromlik. Nem valnak ellensé-
gekké, de kiilon utakon jarnak.

Az 1830-as évek els6 fele Wesselényi nagy
korszaka. O a szabadelv(i tibor nagy vezére, gya-
korlati politikai vezet6. Az 1832-es orszaggyu-
lésen az 6 szava a dontd. Els6 orszaggytilési fel-
szolalasaban a magyar nyelv hivatalos haszna-
lataért harcol elsopré erével. A szabadsag és felvi-

Wesselényi szablyaja.

lik. A fegyhaz-
ban szembaja
elhatalmasodik.
Széchenyi kozbe-

lépésére gyogykezelés-
re kiilfoldre engedik, majd 1840-ben kegyelmet
kap. De ekkor mar sulyos beteg.

Metternich elérte céljat: a megrokkant, meg-
vakult Wesselényit kikapcsoltak a politikai élet-
bél. Kesertien “polgari halottnak” nevezi magat.
De mégsem hatral. Szoros baratsag flizi Kos-
suthhoz és Dedk Ferenchez. Kossuth lapjaba
nagyhatasu cikkeket ir. Konyve jelenik meg a
nemzetiségi kérdésrél. Kifejti, hogy meg kell ad-
ni az alkotmanyos szabadsagot a nemzetiségek-
nek. Elvallalja megyéje foispani székét. Az erdélyi
orszaggyllésen az § vezérletével valosul meg éle-
te talan legnagyobb célja, a jobbagyfelszabaditas.

1848 nyaran ujra Pesten van, és augusztus 25-
én benyujtja az els6 magyar nemzetiségi torvény-
javaslatot a romanok iigyében.

Sziléziai gyogykezelésre kényszeriil, de még
innen is cikkekkel tamogatja a szabadsagharcot.
A bukas utan mar csak halni tér haza. A Pest felé
tarté g6zhajon az egykori vasember tiidégyulladast
kap. 1850. aprilis 19-én egy pesti fogadoban fejezi
be életét a reformkor egyik legnagyobb magyarja.

lagosodas langlelki
harcosa.
Metternich, a
Habsburg biroda-
lom Kkorlatlan ura
meg van gyézédve [aks
arrol, hogy forrada- [
lom késziil Magyar- [%5
orszagon, és Wesse- (@
lényi a vezér. Bizo- &
nyitékok ugyan nin-
csenek, de kitalalt |
hitlenségi vadakkal
politikai pert indita-
nak ellene. Ezt alta-
lanos tiltakozas fo-
gadja, de Metter-
nichék nem hatral-
nak. Bar semmit
sem tudnak rabizo-
nyitani, 1838-ban ha-
romévi bortonre ité-

Fadrusz Janos Wesselényi-szobra Zilahon.

Temetésérdl igy
ir a sajté: Temérdek
nép kisérte sirjahoz
Wesselényit. Oly meg-
hato volt az egyszerit,
csendes temetkezés az
alkony sziirkiiletében.
Semmi zaj, semmi
pompa... egy fekete
barsonnyal bevont ko-
porso, rairva: baro
Wesselényi  Miklos.
| Elt Gtvennégy évet.
\ Erényei hangosabbak
a zene harsogdsandal,
vildgosabbak a lobogo
faklya fenyénél.

Végs6 nyughe-
lye a sziil6fold, a zsi-
boi csaladi sirbolt
és... oroklét a ma-
gyarok szivében.

11



3 Ty = =~

Szeretettel meghivlak titeket a sziilofalum-
ba. Neve Székelyszentkirdly. Hargita megyé-
ben, a Bosnydk patak szép, csendes vilgyében
fekszik. A kizeli falvak: Oroszhegy, Tibod,
Ulke, Fancsal, Szenttamas.

Sziiléfalumnak van temploma, évoddja és is-
koldja. Iskoldnkat Szent Istvdnrdl nevezték el. |

Uj sorozatunkban egytt utazunk Erdélyben.
Varjuk a ti meghivasotokat is. Mutassatok be
irasban, fényképen, rajzban szil6helyetek
multjat, jelenét. Kildjetek helyi mondat, nép-
szokast, népdalt, viseletet, kézmlivesmunkat
vagy jellegzetes ételreceptet.

Novemberben hova latogassunk?

|
i
- el S

Falunk lakdi okosak, iigyesek és szorgal- |

masak. Nagyon szeretem itt, mert sok bardtom
és bardtném van. ltt néttem fel, itt tanultam

meg beszélni, jdrni és
helyesen élni.

Sok szép élményem van.
Patakban fiirdiink. Cserké-
szekké avatnak, akik cser-
készek akarnak lenni. So-
kat jdtszunk és tanulunk
az iskoldban.

A falu neve Szent Ist-
vdanhoz kitidik, 6 a temp-
lom védiszentje is. A sok
szdz éves falut tibbszir
pusztitotta torok, tatdr. A

barokk, klasszicista stilus- .3

elemeket hordozo templom
alapkivét 1796-ban tet-
ték le. Két értékes mitem-

léket Griznek benne: a |

faragott ké szentségtarto
fiilkét és a keresztelime-
dencét.

Falunk és iskoldnk védészentje Szent
Istvdn kivdly. Falunknak nagyon sok utcd-
ja van, néhdny zsdkutca. Az én utcdambol
ki lehet menni a rétre. A hdzak elé virdgot
iiltetnek, kis keritésekkel bekeritik.

En a falumat nagyon szeretem. Re-
mélem, hogy felnittként sem hagyom el.

12
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Nagyon kedves és gyo-
nyorii a mi falunk. Tobb,
mint ezer lakdja
van. Egy vilgy-
ben teviil el. Sii-
| rii erdeje van,
ahovd kirdn-
dulni szoktunk.

irtak és rajzoltak: Berze
Jozsef, Laszl6 Erika, Laszl6
Laura, Péter Melinda, Ja-
kab Katalin, Balint Adél; se-
gitettek Laszl6 Edit és Bodo
Klara tanitonok.

]
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Népviseletiink a székely ruha, tdncunk a
csdrdds. Sokféle népszokds él ndlunk: hisvét-
kor tojdst festiink, bicsikor, augusztus husza-
dikdn meghivjuk a rokonokat. Ismert a fond, a
kaldka, a betlehemezés, az apriszentekelés, a
mdjusfa tiizés, a sziiveti bal.

Gyermeknapon az iskoldnkban
aszfaltrajzversenyt rendeztek. Sokan
beneveztiink. Minden rajz jol sikerviilt.
Szép volt ez a nap.

B N ko W o
Az emberek nagy része katolikus valldsi és magyar e g,
nemzetiségii. Vannak reformdtusok is. A rendérin LY 7
kiviil nincs romdn vagy mds nemzetiségii. ST e el
Az jregebbek baromfit és tehenet tartanak, a fia- < S e Wy
talok Udvarhelyre mennek dolgozni. L .\, F-i.- i
Biizdt, rozsot s fileg burgonydt termeliink. A falu- £ X, N ey
csiifoloban szentkirdlyi pityokdsokként emlegetnek . o
minket. Pedig értiink a kosdr- és vesszdsepriifondshoz, T A e
a teknivdjdshoz. A férfiak koziil sokan faragnak, kd- "~ = 4 g
ddrmesterséggel, hdzépitéssel, pdlinkafozéssel foglal- = N W Y o
koznak. o o S

Az asszonyok
csipkét  vernek,
varrnak, himeznek,
szének, fonnak.

A csipkeverés tette hiressé falunkat. A ndlunk ismeretlen briissze-
li csipkeverést Szabo Jdnos plébdanos honositotta meg 1924-ben.

Ma mdr nagyon sok asszony, ledny vardzsol a fehér cérndabol
gombds, hereleveles, tornyos, fenyédgas, kicsi szives, tulipdnos
mintdju, leheletfinom csipkecsoddt. Ha ki akarjdtok prébdlni a
csipkeverést, tuddson és iigyességen kiviil sziikségetek lesz henger
alaki, sarjival kitométt pdrndra, kartonpapirra kirajzolt, tivel
dtsziirogatott mintdra, gombostiikre, horgoldtiire és botékdkra.

Falunk a vert csipke utolso székelyfoldi menedéke.
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Kincslink — anyanyelviunk. 4‘
Mert leirhatom angolul az élet v
minden rejtelmét, le a mindenséget,
de anyam nyelvén tudom csak kidadogni
a naplementét alkot6 igéket.
GOméri Gyorgy
Légy tanité néni! Javitsd ki pirossal a
helyesirasi hibakat.
nwﬁ/axag/w'af/wﬂ/é% ali a
fatast fdildle; ¢ csal-a
A “nagyhatalmu igekétécske” megval-
toztatja a sz6 jelentéseét.
Fejezd ki mas szbval az Uj jelentést:
csip — kicsip, becsip
borul — beborul, kiborul
kap — kikap, bekap, 6sszekap

Mindenki masképp eszik. Keresd meg
a Iegtalalobb rokon ertelm( szét.

JOZSEF ATTILA

KODBOL,
CSONDBOL A foldeken néhdny komoly paraszt

':'j;l JKEDVENC f_,": (Részlet)
VERSEM

Qzial Maczat Mvéez
. . vagyok, ée¢ moct Gjabb
otletet kiildok neked.
Krumplibél vagy radit-
bol kéezite megfelel’ |
alakd peceétet, marted
palettdra kent fectékbe, majd nyomtaed
a papirra.
Nézd, milyen érdekec leez az iemét-
v _ 16d& mintakbal kialakul6 feliilet. Prébald

ki, ¢ ha glkeruh‘ kiildd el nekiink.
Ha\lon‘ ‘
i g d“a ;(_‘
sorso‘unk

JOZSEF ATTILA

A MEGFARADT EMBER

hazafele indul hallgatag.
Egymas mellett feksziink: a folyé meg én,

| Egyszer meglattam a kodot gyenge fiivek alusznak a szivem alatt.
® 1" | anagy fényességek mogott. L .
] A foly6 csondesen, nagy nyugalmat gorget,
Jozsef Attila Es megl/1a]10ttam egyszer‘én,. ) harma.tté valt bennem a gond és teher;
) hogy ttl harcom vad zorején, se férfi, se gyerek, se magyar, se testvér,
keveset irt a gyer- S ]
. . B csak megfaradt ember, aki itt hever.
mekeknek. akérha lent, akarha font,

Oriiliink, hogy 2 Szegényé csupan a csond. A békességet szétosztja az este,

néhanyan A kod, a csond sosem ragyog,
kéziiletek mar  én mar kodbdl, csondbdl vagyok.

most szeretik

meleg kenyerébdl egy karaj vagyok,
pihen most az ég is, a nyugodt Marosra
s homlokomra kitiilnek a csillagok.

Bekiildte Szant6 Lorand Attila, Bekiildte Veres Mihaly,

verseit.
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Akarcsak az embe-
rek kozott, az allatvilag-
ban is vannak jo és
rossz sziil6k. Kiilonosen
az anyaallatok kozott
talalkozunk az onfelaldozo
gondoskodas szép példaival.

Az amerikai pipabékama-
ma hatanak megduzzadt béré-
ben fedeles iiregek képzdd-

BITAY EVA

A SZULOKNEK SEM
MINDIG KONNYV...

rokzacské rezonator-kamra-
ként miikodik, amelyik felers-
siti a brekegést, a “gyermek-
nevelés” idejére a papa elné-
mul. Ennek ellenére, amint a

mintha mumpszosak
lennének. A kifejlett kis-
békak a papa szajabol
ugralnak el6. Miutan Kki-
iiriilt, a torokzacsko visz-
szanyeri eredeti alakjat és ter-
jedelmét, s a békula ismét vida-
man brekeghet.

Szép dolog cipekedni vagy
elnémulni a fiokak miatt. De

nek, s mindegyikben
egy-egy poronty fej-
16dik. A kisbékak fel-
emelik a “csapoaj-
tot”, ugy kandikal-
nak ki a vilagha. Ha
veszély  fenyeget,
gyorsan magukra
csapjak a fedelet.
Csak akkor hagyjak
el az O0sszkomfortos
mozgobolcs6t, ami-

hetekig koplalni, az
mar igazan az onfel-
aldozas netovabbja!
Pedig a szajkolto-
halak néstényei épp
ezt teszik. A megter-
mékenyitett ikrakat
felcsipegetik a sza-
jukba, s a vizinové-
nyek kozott elrej-
tozve megkezdik 10-
14 napig tarto bojtjii-

kor megergsodtek.
A néstény béka ez-
utan vedlik, és bére
ujra szinte olyan sima lesz,
mint volt “lanykoraban”.
Kinaban ¢l Darwin he-
gyesorru békaja. Itt a jovo
nemzedékr6l valo gondosko-
das teljesen a papara harul, a
petékbol ugyanis merében
szokatlan helyen, a him torok-
zacskojaban fejlédnek ki a po-
rontyok. Mivel a békanal a to-

E ragadozd izeltlabuak-
nak 30.000 faja
. szovi haldjat a

fold minden
zugaban. Néme-
lyikiik csipése ha-
lalos, de legtobb fajuk hasz-
nos, mert kartevé rova-

rokat pusztit. A legkisebb nincs 1 mm,

1

a legnagyobb labastol 26 cm.

A potroh végén levé mirigyekben
ejszerli fehérje termelddik. Ezt a
pok labaival huzza ki a szovésze-
molcsbél. A folyékony selyem a leve-

Az Eszak-Amerikaban é16 fiahordd erszényes
mindenhova magaval viszi farkaba

kapaszkodé kicsinyeit

ndstény petéit a nedves moha-
ba rakja, s mint aki jol végezte
dolgat, tovaugral, nyomban
tobb him is ott terem, s csak
arra les, hogy a porontyok a
petékben mocorogni kezdje-
nek. Ekkor egymast 1okdosve
igyekeznek minél tobb petét
torokzacskojukba gyomoszol-
ni. Ett6]l ugy megdagadnak,

elsé vedlésig.

ket. A Kkifejlett ha-
lacskak a mama sza-
jabdl rajzanak ki, de
veszély esetén hanyatt-homlok
ugyanoda meneKkiilnek vissza.

aHaVonta
3 dijat
SOI‘SOIUnk l;i

Melyik az a madarunk, ame-

lyik egyaltalan nem térédik
fiokaival, hanem idegenekre
bizza felneveléslket?

g6n azonnal megszilardul.

A pokfonal erdsebb, .
mint
ugyanolyan
vastagsagu
acéldrot. A
0,0005 mm atmérdji
fonalbdl késziil a vadaszhalo,

a ragacsos lasszo, a messze
ropité “okornyal” és a pe-
ték selyembolcsdje.

A farkaspok mindenhova magaval hurcolja e bol-
cs6t, s6t 40 kikelt csemetéje a hatan tanyazik az

az
A
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— Mit csinal a skét, ha talal
egy csomag tyukszemtapaszt?

— Vasarol maganak egy ket
szammal kisebb cipét.

A skoét a kisfiaval sétal. Egy-
szer csak megkérdezi:

— Az (j cip6 van rajtad, fiam?

—Igen, apa.

— Akkor légy szives, lépj na-
gyobbakat!

Kémiadra a skot iskolaban:

— Mit gondoltok, feloldédik ez
a pénzdarab, ha beledobom
egy savval teli edénybe?

— Semmi esetre sem — feleli
egy diak. — Ha felolddédna, ak-
kor nem tetszene beledobni.

— Dragam, mit szeretnél kap-
ni a szliletésnapodra? — kérdi
az ifju skot férj a feleségétdl.

— Hat... nem is tudom...

— Rendben. Akkor kapsz egy
év gondolkodasi idét.

A skét vendégségbe megy
egy kétgyermekes csaladhoz.
Ajandékba egy léggémbét visz.

— Nesztek — mondja, amikor
atadja —, de aztan igazsagosan
osszatok el!

— Mondd — kérdi egyik skét a
masiktél —, miért magyarazod
folyton a fiadnak, hogy a fold
forog?

— Hogyhogy miért? Hat hogy
ne kérjen folyton pénzt kérhin-
tara!

— Dragam, a kisebbik fiunk
mar két napja ugyanazt a cu-
korkat szopogatja — mondja a
skot mama a férjének.

— Nem baj, sporoljon csak.

— Rendben, de most mar iga-
zan kibonthatnad neki...

16

TALALD Kt

(@ Veres Zsuzsa,
Székelykereszt-
ur: kedvenc ol-
vasmanyom rejto-
zik a szines koc-

—_

4 kékpan. )
1. Egitest 2. Elet
5 3. Lelkész 4. Be-

cézett Emese 5.
Nem oda 6. Csa-
> padék 7. Energia

Balint Zsombor, Csikmena-
sag: vezesd helylkre a bet(ket,

és megtudod tanité nénim nevét.

N

KIVIN|IR|E|O|I |A
@ Zolcsak Zsolt, Szatmarné-

T T2 Iz [z |meti: biivos
négyzet.

> 1. Innivalé 2.
Nagy edénye

3 3. Forma 4.
Hazban él6

4

@ Minaly Zol-
tan, Szent-
egyhaza: egy
bolygd neve.

1. Csonakot[®
hajt 2. Nem
az eleje 3. Dal
4. Szaladé 5.
Lisztet tarta-
nak benne 6.6
Avégén alszik!

=y

N

[¢;]

(BKeresztes AILTI I

Orsolya

Sepsiszent- N|DJ| I

gyorgy: a

becézett ne- AlCT I

vek kezd6be-

tlibél  ked- RIP]I

venc cseme- Lt

gém neve 7

alakul ki. AlR]| I
SZEPTEMBERI
MEGFEJTESEK

1. matek 2. maci-agar-capa-irat
3. csillag, év, fa, 5. Robinson 6.
irbasztal, villany, napld, Kele-
men, Skoda.

7.

A NYARI NAPSI megfejtései: 4. old. — 1-B; 2-D; 3-C; 4-E; 5-A; 5. old.
— 1-Ilka-varr; 2-Kriszta-rajzol; 3-Gyurka-kot; 4-Dénes-gyurmazik; ...a fejé-
ben is van valami!; 8. old. — Nem vagyok babonas; a lampas és az aso;
9. old. - gyertya, szemiiveg, ceruza; 16. old. — Hat akkor huzd le az ab-
lakot; Hogy el ne felejtsem a szép dallamokat; 17. old. — Amilyen gyor-
san csak lehet; Lazar Ervin; 24. old. - nétacsokor; —Arany Lacinak;
Anyam tyukja; 30. old. — szeretet; 3-5-7; 31. old. — Rozi, Edit, Zita; 32.
old. — Micimacko, Kis herceg; B; 33. old. — Nemecsek; Erné-Gyuri;
Hilda-Jani; Ocsi-Bea; 36. old. - Bloki; 37. old. - Eliitotte az éra az éjfélt;
38. old. - Nem én, ugyanis a mama elfelejtette ideadni; 43. old. — Csip-
kerozsika; 47. old. — Orban Balazs, JelkyAndras; 53. old. —Aranka; 56.
old. - 1, 2, 8; 57. old. — 3; vonat; 63. old. — At akarom futni a hireket
66. old. - fényképezigép, konzerv, karora, elemlampa, taskaradio; Joska.

c%%g.;éﬂ.é

36. old.



VAJNAR ILONA rejtvénye

Bogyé Lasz- @Varga Arpad, @Gyérfi Melinda, Székelyudvar-

6, Zabola: a raj- Vajdakamaras:
zok kezddbetli- egy zdldség neve.

bdl egy automar-
ka neve alakul ki. KAR

id

N
I

&
=2l

f 5

B

hely: huzd ki a bet(itablazatbél a ke-
resztneveket barmilyen iranyban ol-
vasva, a megmaradt bet(ikbdl pedig
alkoss Ujabb nevet.

Sés Eszter, E|IS|Z|TIE|R|S A =
Korond: egygyi- | B|A|[K[A[J[O|(L|[O|(D
mdlcs neve. D O RIAINISIR O E
E A|VIE|A|S|E[N|G|A
- szZIL|{J|E|L[E[M|E]|R

Kiegészits Levél [y Y
adat * “tokija” Hazt(iz- vSG 2 ’@ ?t\
Mard > Nem szelid nézé ,§A .@,
anyag Kopasz v Qg’ \:\

Déli \ 4 \ D A4 ’

gyﬂmélcs’ Q}

1

Halasz, '

vadasz, p»

Erdei Reng(’j-...’

Laszl6 P> Eo

néviegye kdzepe!

v Tyuk > iro
Lyuk > . eleje! kézepe!
Fafajta Liter _ " -

Majdnemy ¥ v - Miért késtél ma

Ures tok! p» céklat! > reggel, Peti? - kérdi a
Paszta tanito néni a kis elsést,

KE, két- |, ¥ e b Hogy miért, azt a rejt-

Egye! P> szer vény jelzett soraibol
Rendben Néveld tudhatod meg, s ha el-

Angol 10 v Tesz v kildéd ciminkre no-
\rllslr;i?t vember 15-&ig, kényvj u-

i6l ismeré Csel talmat is nyerhetsz,

I-} v EDL Vdrom leveledet!

kdzepe! L L ..

SZ a Rejtvénykirdly

Fafajta
Kezdédik . Fel ) v
Liter P> a muril babal
LIA RIU
v Gyakran’ \ 4
Pakk
kézepe!

Mérgébes v - . :
e ey 7 b o ||A NYARI NAPSI rejt
DA P Névels Ve‘nypa‘lyazatanak .nyerte-

v v | sei: Kiss Klaudia, Sza-

T lonta; Nagy Szabolcs,

|—> Varsolc; Pet6k Noémi,

Szilagycseh; Farkas Zsu-
zsa, Kolozsvar; Podaru
Annamaria, Marosvasar-
hely; Miklés Beata, Ma-
défalva; Jakab Emilia,
Nyikémalomfalva; Vincze
Renata, Szilagybagos;
Kiraly Csongor, Szatmar-
németi és Elekes And-
ras, Gyergyoszentmiklgs.
Gratulalunk!
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Legyetek ti is \D

a NAPSUGAR KOR tagjai. l"\
Oklevelet és ajandékot kap ’\

ot osztaly, amelyik legrendszeresebbe.

vasarolja lapunkat, és résztvesz palyazatainkon.

Oktébertdl egy-egy pottyot
talalsz a 18. oldal sarkan. Vagd ki, ragaszd
egy lapra, s tanév végén a tanité nénid,
bacsid kuldje el neklink k6zds boritékban
az osztalylétszammal egydtt. Minél tébb a potty,
annal valoszinlbb, hogy ti is beléphettek

.

Figyelem, figyelem!
KAFIRKA ES RAJZ PALYAZATOT
HIRDETUNK!
Cime:
AZ ERDOBEN.

Kildjetek mesét, verset, rajzot az erd6rdl, a
benne éI6krél, az évszakokrdl, titkairdl. A
legligyesebb munkakbdl allitjuk 6ssze egyik
tavaszi Napsugarunkat, és kézuluk valogatjuk
ki idei rajz-, mese-, verspalyazatunk gy&zteseit.
Bekiildési hataridé: 2000. december 20.

Epp te maradnal ki?!

a Napsugar Kérbe.

g LEVELEZO

L;,_/\%_EE Vidaman bontogattuk az olt-

szakadati iskolasok; a kibédi
harmadik-negyedikesek; a gyer-
gyoszentmiklési Salamon Erné Gimnazium |IlI-V.
osztalyosai; a csikmenasagi gyerekek; a zetelaki és
a harasztosi llI-V. osztély; a mez6fényi negyedike-
sek; a sepsiszentgyorgyi Szemerjai Iskola masodi-
kosai; a zabolai lll. B.; a szabadkai IV. B. osztaly
kévér boritékait. Munkaitokbdl valogatunk.

Tokés Erzsébet, Szasz Csa-
ba, Piisp6ki Adél, Nagy Erika,
Moldovan Hunor, Simon
Zoard, Tamas Emdke, Frunda
Csenge, Marosvasarhely; Mucsi
Krisztina, Simonyifalva; Kis
Téth Ella, Szamosardd; Weisenbacher Tibor,
Nagybanya; Kuhn Thomas, Temesvar; Tempfli
Belinda, Sepler Orsolya, Kintzel Melinda, Mez6-
terem; Pap Yvette, Rauch Krisztina, Gombar
Edina, Szécs Lehel, Pal Levente, Nagyvarad;
Darvas Viola, Kiss Réka, Kovaszna; Fodor Kiss
Andrea, Turés Csilla, Farkas Zsuzsa, Kolozsvar;
Balog lzabella, Hadad; Kacsé Arnold, Nyarad-
készvényes; Bed6 Melinda, Kézdivasarhely;
Holczman Edit, Székelyhid; Jané Beata, Bereck;
Csaszar Krisztina, Magyarfrata; Lukacs Dalma,
Szovata; Lazar Enikd, Lovéte; Rebendici
Alexander, Puskas Annamaria, Maroshéviz;
Kulcsar Renata, Hadad; r
Szévérfi  Melinda, Jedd; '~ =,
Butoi Katalin és Noémi,
Csikszentsimon; Orbén
Timea, Dics6szentmarton;
Banyai Zsuzsa, Ersemjén;
Kincses Erika, Mo-

csolya; Sandor |
Izabella, Farcad;
Rancz Alfonz,

Gyergyobalfalu; Bereczki Lorand, Szentmargita;
Posta Noémi, Szamosujvar; Orddég Blanka,
Szaszrégen; Kiss Klaudia, Nagyszalonta;
Bereczki Gabor, Erbogyoszl6; Gaspar Csilla,
Somogyi Edina, Sepsiszentgydrgy; Mihaly
Andor, Kaszonujfalu; Varga Nemes Maria, Szi-
lagypér; Gal Zsuzsanna és Réka, Liszny6; Molnar
Gyongyvér, Verebes; Szab6 Attila és Andrea;
Szab6é Andrea és Attila, Zilah; Budai Andrea,
Szatmarnémeti; Kovacs Kriszta, Koncz Iidiko,
Szamosardd; Kelemen Szilard, Szentegyhaza;
Szabé Erika, Szasz Emoébke, Balazs Viola,
Székelyudvarhely; Székely Timea, Kisfllpds; Téth
lidiké, Siter; Nagy Orsolya, Saromberke; Czirjak
Zalan, Gyergyészentmiklos.
‘ Gyorgy Eva, Lovéte; Szilagyi
Panna, Vargyas; Harangozé
Agota, Korosfs; Téth Berna-
dett, Toti; Deak Timea, Vajda
Attila, Bar6t; Ravasz Monika,
Csikszentkiraly; Blite Beata,
Avasujvaros; Hermann Gabor, Szaniszl6; Pajzs
Eniké, Kovaszna; Benedek Lehel, Szbrcse;
Mészaros Andrea, Szatmarnémeti; Gyorgyilyés
Izolda; Kokdés; Réman Kinga, Bethlen; Szabé
Beata, Santha Imola, Marosvasarhely; Tamas
Noémi, Kapolnas; Kovacs Emese, Nagysarmas;
Gyergyai Csilla, Esztelnek; Szasz Szilard, Szasz
Fulép lzabella, Medgyes; Vécsei Hunor, Székely-
udvarhely; Bakos Laszl6, Gyergyoremete; Czéczi
¥ Helga, Koroskisjen6; Balazs
Timea, Nagybanya; Nagy Ag-
nes, Torda; Lajos Illdiko, Fel-
1 s6boldogfalva; Tar Erzsébet,
_| Erszalacs; Koszta Attila, Szi-
lagycseh; Lingvay Ménika,
Bukarest; Szilagyi Erna, Egri;
Lukacs Eva, Kopec; Lukacs
Renata, Zetelaka, Fehérdi
Lorand, Szilagycseh.

Csilik Agnes, Nagyvarad



Napsugar, Napsugar,
te kedves vagy velem,
Napsugar, Napsugar,
te jot akarsz nekem.
Elvalnak most utjaink,
e;l bizony, mégis.

En mar csak lapokbol
kacaghatok terad,
pedig a valosag
sokkal szebb, talan.

Sebestyén Ildiko,
Székelyudvarhely

A A Ambrus Timea,

Szombat délben a Napsugar-vasaron elkolt-
hettiik a meggyjtott tallérjainkat. Sok min-
dent vasarolhattunk: konyveket, gyermeklapo-
kat és édességeket. Nagyon humo- [
rosak voltak a tanité nénik, akik
hangos széval kinaltak portékai-
kat.

Irta és rajzolta: Kerekes Boréka,
Aranyosgyéres
Bucsuzunk, Napsugartabor.
Téged nagyon szeretiink.
A tanitd bacsi és mi, I1diko,
Edina, Renata, Szilard
és Sandor soha el nem
felediink.
Nagyon jo volt itt lenni
koztetek!

A szilagynagyfalui
gyerekek

Szodorai Melinda,
Szilagysomlyé P>

Gyergyoszentmiklos

A gyergyoi Pitypangok a keddi
programot talaltak a legizgalma-
sabbnak, amikor lathattuk a struc-
cokat és az driasi strucctojast. Csilla
néni megtanitott egy dsi foglalko-
zésra, a nemezelésre. Oseink satrai-

o | kat nemezbdl készitették. Mi gyap-
| jubdl szappanos vizzel és sok tiire-

lemmel karkotot, kis labdat készi-
tettiink.

a gyergyoi Pitypang csoport

Szep a tabor, szép,
A Keresztesi Andrea, de mar itt a vég.
Gyergyoszentmikldés FElmegyiink mi innen e

Okoveczky Orsolya, szép helyrdl,
Temesvar Wy

bucsukonny valaszt el
kedves baratnénktal.

| rta és rajzolta
Gergely Edina, Bethlen

Sok gyerekkel is-
merkedtiink meg, és
sok finom ételt ettiink.
Tetszett a struccfarm, a muze-
um és a finom fagyi Szentgyor-
gyon. Oriiliink a sok itt tanult
Uj jatéknak, népdalnak. A kar-
nevalon sok érdekes jelmezt
lattunk, és a diszk6 meg a
nagyvasar sokaig az emlékeze-
tiinkben marad.

A bethleni gyerekek

Cimlap,:
Sebestyén Agnes,
Kolozsvar

NAPSUGAR, gyermekirodalmi lap. Kiadja a NAPSUGAR Kft. Szerkesztik: ZSIGMOND EMESE (f&szerkeszt6),
MULLER KATI. A szerkeszt&ség postacime: 3400 Cluj, Str. L. Rebreanu, Nr.58./28., C.P.137. Telefon/fax:
064/141323. E-mail: napsugar@mail.dntcj.ro Megrendelhetd a szerkesztség cimén. A lapok arat a kiovetkezé
bankszamlara varjuk: Cont 2511.1-569.1/ROL B.C.R., SUC. JUD. CLUJ S.C. NAPSUGAR - EDITU-
RA SRL. Késziilt a kolozsvari TIPOHOLDING Rt. Nyomdajéban.
ISSN 1221-7751

Ara 7000 lej
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. kartonbdl vagj

| ki kb. 17 darabot a sab-

lon szerint, szines pa-

".",",';r'pl'rral, rajzzal diszitsd,
4% majd a két szélsd ki-

vételével vagd be min- = %

deniket pontosan a vonalkak

mentén. Ezeken flizd at a szalagot.
Két végét pillanatragasztéval régzitsd
a szélsé lapocskakhoz. Legvégiil lyu-

kaszd ki, és flizd 6ssze a legyez6 aljat.

A kinaiak a papirsarkanyra nem
madarat vagy bohocarcot festenek,

hanem sarkanyt. Ha elkészited, ragaszd ra
konnyl léc vagy nad merevitévazra.

->Z-=

Hajcserél6é baba — a porce-
lanbaba hajat az 6lt6zékhez
illéden cserélgetni lehet.

Ha ligyesen moz-
gatod, a jojo nem

éll meg, IegurUI és f .. .................................... % ...................................
felmaszik * ] p ,—6’ Y{U ]
a zsinegen. (\ N »
s S e
ik 50 W A
L 3 ¢ WX
X :,]11" ".‘: e
Wb e/ (4) T
DEREY . S s
A kinaiak ) ) ’N E
ujévkor oriasi J—é .E\
sérkényt ...................................
. tancoltatnak, \
és ezernyi .K )(\ ‘f) ]{

lampiont :
gyujtanak. Lang 2 2
nélkiil is szép. N Q ﬁ -~
Vagd ki, és :
készitsd el a raj-

zok szerint. (_G 0\ Nz/k ](




